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AHHOTALIUSA
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KaoueBbie ciaoBa: PYCCKUM S3bIK KAK MHOCTPAHHBIN,
METOJUKA TIIPEIIOAABAHUSA, MYVY3bIKAJIbBHAA TEPMUWHOJIOT'HA,
KOMITETEHIIUS, MEXKVJIbTYPHASI KOMMYHUKAIIMS, YUYEBHBIMI
CJIOBAPDH

Texcr pedepara

Obvekm uccnedoanus. TIPOLIECC U3YUEHUS PYCCKOM TEPMUHOIOTUU
KUTAMCKUMU CTYyJI€HTaMU-(PUIIOIOraMHu.

Ilpeomem uccneoosanusi; METONbl U TPUEMbl U3YyYEHUS TEPMUHOJIOTHUU B
001acT MYy3BIKAIBHOTO UCKYCCTBA.

L]env uccneoosanusi — pacCMOTPETh JTUHIBOIUIAKTHUECKUE ACTIEKThI U3YUCHUS
TEPMHUHOJIOTHH HA 3aHATHIX [0 PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY, pa3padoTaTh
METOJUYECKHE peKOMeHIamuu g A(PEPeKTUBHOro  OOydeHHUsT PYCCKOMU
MY3BIKQJIbHON TEPMUHOJIOTUU KUTANCKUX CTYIEHTOB-(UIOIOTOB.

Memoowl uccnedosanus’. aHalIu3 HAYYHO-TIEarOrMYecKOM JUTEPATYpPhl MO
TEMe UCCIIEIOBaHMsI; aHAIN3 YIeOHBIX MOCOOMH; MOIETUPOBAHNE; CPABHUTEIbHBIN
aHaJIu3.

Ilonyuennvie pesynrbmamsl U UX HOBU3HA: BBISIBICHUE JUAAKTUYECKUX
yciioBUi  3(P(HEKTUBHOTO M3YyYEHUS PYCCKOW MY3BIKAIbHOM TEPMHUHOJIOTHUY;
pa3paboTKa KOMIUIEKCHON METOJIMKH O0y4EHHUs pyCCKON TEPMHUHOJIOTUU B 00J1aCTH
MY3bIKaJILHOTO UCKYCCTBA; YYUTHIBAIOIICH MMCUXOJIMHIBUCTUYECKUE U KYJIbTYPHbBIE
0COOEHHOCTH KUTAWCKUX CTYJIEHTOB, pa3paboTKa My3bIKaJIbHOTO Y4€OHOTO CIIOBAPs
KaK MHOTO()YHKIIMOHAILHOTO HHCTPYMEHTA O0yUeHUsI.

Llocmoseprocmes mamepuanog u pe3yibmamos Mazucmepckou ouccepmayuu
MOJITBEPXKIAETCS  COBOKYIMHOCTBIO  HCIOJB30BAHHBIX  TEOPETHUECKUX U
IMIUPUIECKUX METOJIOB, 000CHOBAHHOCTHIO MOJTyUYEHHBIX BBIBOJIOB.

Obnacmb  803MOJHCHO20 NPAKMUYECKO20 NpUMEHeHUs: TPEACTaBICHHbIE
METOJMYCCKHE PEKOMEHAIMA TIOMOTYT B OpPTaHW3alMHM W3YyYEeHWH KHTAUCKUMU
CTYJIEHTaMU PYCCKON MY3bIKaJIbHON TEPMUHOJIOTHUN.



ANNOTATION

Structure and scope of the master's thesis: 3 chapters, 70 p., 54 sources

Key words: RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE, TEACHING
METHODS, MUSICAL TERMINOLOGY, COMPETENCE, INTERCULTURAL

COMMUNICATION, EDUCATIONAL DICTIONARY
Summary text

The object of the research: the process of studying Russian terminology by
Chinese students of philology.

The subject of the research: methods and techniques for studying terminology
in the field of musical art.

The purpose of the research: to consider the linguodidactic aspects of studying
terminology in Russian as a foreign language classes, to develop methodological
recommendations for the effective teaching of Russian musical terminology to
Chinese students of philology.

Methods of research: analysis of scientific and pedagogical literature on the
research topic; analysis of teaching aids; modeling; comparative analysis.

The results of the work and their novelty: identification of didactic conditions for
the effective study of Russian musical terminology; development of a
comprehensive methodology for teaching Russian terminology in the field of
musical art; taking into account the psycholinguistic and cultural characteristics of
Chinese students; development of a musical educational dictionary as a
multifunctional teaching tool.

Authenticity of the materials and results of the master's thesis: confirmed by the
combination of theoretical and empirical methods used and the validity of the
conclusions obtained.

Recommendations on the usage: the presented methodological
recommendations will help in organizing the study of Russian musical terminology
by Chinese students.



